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EN    Note:

•Pin code for connection is "0000" if needed.

•To enjoy all Bluetooth functions of this product, make sure that your audio source device supports A2DP and AVRCP profiles.

•If no device is connected in 30 minutes, the speaker will switch to Bluetooth hidden mode. In this mode, (1) new devices cannot find 

    the speaker, but (2) for a device that exists in the pairing record of this speaker, you can select "EDIFIER S880DB MKII" from its 

    Bluetooth device list to reconnect. To exit from Bluetooth hidden mode, press the “Volume dial/Input selection” knob on the speaker 

    or "      " button on the remote control.

•To disconnect from the current Bluetooth device, press and hold the "      " button for 1.5 seconds.  

CN    注意:

• 當建立藍牙連接時，如需輸入PIN碼，請輸入“0000”。

• 為保證您能使用產品提供的所有藍牙功能，請確保您的音源設備支持A2DP、AVRCP協議。

• 如30分鐘內未連接任何設備，音箱將切換到藍牙隱藏模式。在此模式下，(1) 新設備無法搜索到音箱，但 (2) 對於該音箱配對記

     錄中存在的設備，您可在其藍牙設備列表中選擇 “EDIFIER S880DB MKII” 重新連接。如需退出藍牙隱藏模式，您可短按音箱上的 

     “Volume dial/Input selection” 按鍵或遙控器上的 “     ” 按鍵。

• 如需斷開音箱與當前藍牙設備的連接，您可長按遙控器上的 “     ” 按鍵1.5秒。
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EN    Note:

•USB interface of S880DB MKII is built on USB Audio Class 2.0, which supports high-resolution audio with sample rate up to 192kHz. 

    To play such audio, a driver needs to be installed on your Windows computer. You can visit www.edifier.com, search for 

    "S880DB MKII", go to its detail page, scroll down to the support information, and click the link to download the driver.

•For further information about the driver, access the following link for details: 

    https://www.xmos.com/support/usb-audio-driver-support

•Make sure that S880DB MKII is set as the audio output device. (1) For Windows users, access "Control Panel"→"Sound"→"Play"→

    "Set as Default" to set "XMOS USB Audio" as the current audio output device. (2) For Mac users, access "System Preferences"→

    "Sound"→"Output" to select "EDIFIER S880DB MKII" as the current audio output device.

•In USB mode, the following sample rates are supported: 44.1kHz, 48kHz, 96kHz, and 192kHz.

Note: 

•The play control in USB mode may vary depending on different audio player applications.

•The volume levels of S880DB MKII and your device are not synchronized. To adjust the volume levels, adjust separately.  

CN    注意: 

•S880DB MKII的USB介面晶片採用了USB Audio Class 2.0類型的音頻傳輸標準，以實現對192kHz採樣率音頻信號的支持。因此對於

    Windows用戶，如要正常使用S880DB MKII的USB聲卡功能，需要下載專用的驅動程式。您可以訪問www.edifier.com，

    搜索 “S880DB MKII”，進入產品詳情頁，向下滾動滑鼠至支持資訊，然後點擊鏈接下載驅動程式。

•驅動程式的詳細說明請訪問以下鏈接進行查看: https://www.xmos.com/support/usb-audio-driver-support

•請確認S880DB MKII是否被設置為音頻輸出設備。(1) Windows用戶請打開 “控制面板” → “聲音和音頻設備” → “音頻” → “默認設備” 將 

    “XMOS USB Audio” 設置為當前音頻輸出設備。(2) Mac用戶請打開 “系統偏好設置” → “聲音” 選項卡，並選擇 “EDIFIER S880DB MKII” 

    為當前音頻輸出設備。

•本機在USB模式下可識別採樣率為44.1kHz、48kHz、96kHz、192kHz的標準數字音頻信號。

注意: 

•USB模式下的播放控制可能會因音頻播放器應用程式不同而有所差異。

•USB模式下，S880DB MKII不支持音量同步。如需調節音量，可分別調節音箱端及設備端的音量大小。

EN    To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com
For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on www.edifier.com and review the section titled Warranty Terms.
USA and Canada: service@edifier.ca
South America: Please visit www.edifier.com (English) or www.edifierla.com (Spanish/Portuguese) for local contact information. 
FR    Pour en savoir plus sur EDIFIER, visitez www.edifier.com
Pour des demandes relatives à la garantie d'EDIFIER, visitez la page pour votre pays sur www.edifier.com et lisez la section intitulée 
Modalités de garantie.
États-Unis et Canada: service@edifier.ca
Amérique du Sud: Visitez www.edifier.com (anglais) ou www.edifierla.com (espagnol/portugais) pour les coordonnées locales.
ES    Si quiere saber más sobre EDIFIER, visite www.edifier.com.
Para consultas sobre la garantía EDIFIER, por favor, seleccione la página del país correspondiente en www.edifier.com y revise la
sección Condiciones de la garantía.
EE.UU. y Canadá: service@edifier.ca
América del Sur: por favor, visite www.edifier.com (inglés) o www.edifierla.com (español/portugués) para obtener informaciónde contacto local.
DE    Um mehr über EDIFIER zu erfahren, besuchen Sie bitte www.edifier.com
Bei Fragen zu Garantieleistungen unserer Produkte gehen Sie bitte auf die entsprechende Webseite Ihres Landes unter www.edifier.com und schauen 
Sie im Abschnitt Garantiebestimmungen nach.
IT    Per sapere di più su EDIFIER, visitare il sito www.edifier.com
Per domande sulla garanzia EDIFIER, visitare la relativa pagina del paese sul sito www.edifier.com e consultare la sezione intitolata Condizioni di garanzia.
PT    Para mais informações sobre a EDIFIER, consulte o site www.edifier.com
Para obter informações sobre a garantia da EDIFIER, aceda à página relevante do país em www.edifier.com e consulte a secção dos Termos da Garantia.
EUA e Canadá: service@edifier.ca
América do Sul: Visite o site www.edifier.com (Inglês) ou www.edifierla.com (Espanhol/Português) para obter informações sobre o contacto local
NL    Voor meer informatie over EDIFIER, bezoek www.edifier.com
Voor vragen betreffende de garantie, bezoekt u de pagina van het betreffende land op www.edifier.com en leest u de sectie Garantiebepalingen.
PL    Więcej informacji na temat EDIFIER znajduje się na naszej stronie internetowej www.edifier.com
W przypadku pytań na temat gwarancji prosimy otworzyć właściwą zakładkę danego kraju na naszej stronie www.edifier.com i zapoznać się treścią 
Warunków Gwarancji.
CZ    Více informací o společnosti EDIFIER naleznete na stránkách www.edifier.com
Informace o záruce na produkty EDIFIER naleznete na příslušných mutačních stránkách na www.edifier.com a v kapitole Podmínky záruky.
SK    Viac informácií o EDIFIER, nájdete na www.edifier.com
Otázky týkajúce sa záruky EDIFIER nájdete na príslušnej stránke krajiny www.edifier.com a pozrite si časťnazvanú Podmienky záruky. 
DK    Besøg www.edifier.com for at lære mere om EDIFIER
For forespørgsler om EDIFIER garanti, besøg den relevante landeside på www.edifier.com og se afsnittet Garantibetingelser.
GR    Για να μάθετε περισσότερα σχετικά με το EDIFIER, επισκεφθείτε τη διεύθυνση www.edifier.com
Για ερωτήσεις σχετικά με την εγγύηση του EDIFIER, επισκεφτείτε τη σελίδα της σχετικής χώρας στη διεύθυνση www.edifier.com και διαβάστε την 
ενότητα με τίτλο Όροι εγγύησης.
SV    För att lära dig mer om EDIFIER, besök www.edifier.com
För EDIFIER garantifrågor, besök den relevanta sidan för ditt land på www.edifier.com och läs avsnittet med titeln Garantivillkor.
BG    Ако искате да разберете повече за EDIFIER, моля, посетете нашия сайт: www.edifier.com
За запитвания относно гаранции на EDIFIER, моля, посетете съответната страница за държава на нашия сайт www.edifier.com и прегледайте 
раздела Условия за гаранция.
RO    Pentru a afla mai multe despre EDIFIER, vă rugăm să accesați www.edifier.com
Pentru întrebări legate de garanția EDIFIER, vă rugăm să vizitați pagina țării respective pe www.edifier.com și să consultați secțiunea intitulată Condiții 
de garanție.

EN    Note: 

•Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product. 

•For the need of technical improvement and system upgrade, information and specifications contained herein may be slightly different 

    from actual product. If any difference is found, the actual product prevails. 

CN    注意:

•本說明書上的圖片均為示意圖，可能與實物有偏差。

•由於技術和系統升級，所標注的資訊與參數可能與實物有偏差，請以實物為准。

EN    Note: 

* Power input: 100-240V~ 50/60Hz  75W           

* This plug type is meant for illustration purpose only.

** The subwoofer is not bundled. To connect it with a subwoofer, another suitable audio cable may be required. 

** Fiber optic audio cable and coaxial cable are not bundled with this product.

•Power on: Switch the main power button on the rear panel of the active speaker to "ON".

•Power off: Switch the main power button to "OFF".

CN    注意： 

* 電源輸入: 100-240V~ 50/60Hz  75W         

* 此插頭類型僅作說明之用。

** 本產品不包含低音箱。如需連接到低音箱，可能需要您自備一條相匹配的音頻線。     

** 本產品不包含光纖線和同軸線。

•開機: 主箱後面板上的電源按鈕切換到 “ON”。

•關機: 電源按鈕切換到 “OFF”。

FCC ID：Z9G-EDF233     IC：10004A-EDF233
FCC ID：Z9G-EDF234     IC：10004A-EDF234     HVIN：EDF234

Declaration for EU     
Frequency Band: 2.402GHz ~ 2.480GHz        RF Power Output: ≤12 dBm (EIRP)       There is no restriction of use.

Hereby, Edifier International Limited declares that the radio equipment type EDF100076 is in compliance with Directive 2014/53/EU. 
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.edifier.com/int/eu-doc.html

EN   

CN

Total output power: R/L(Treble): 12W+12W

                                   R/L(Mid-Bass): 32W+32W

Frequency response: 55Hz-40kHz

失真限制的輸出功率: R/L(高音)：12W+12W

                                   R/L(中低音): 32W+32W

額定聲頻率響應範圍: 55Hz-40kHz

Multimedia Speaker
S880DB MKⅡ

Quick Start Guide

Standby & wake-up
Veille et réactivation
Espera y activación
Standby & Wecken
Standby e riattivazione
Em espera e despertar
Stand-by en wakker worden
Tryb gotowości i budzenie
Pohotovostní režim a vzbuzení
Pohotovostný režim a prebudenie
Standby og vækning
Αναμονή και αφύπνιση
Standby och väckning
Режим на готовност и събуждане 
În așteptare și la trezire
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What's in the box?
Contenu de la boît
Contenido de la caja
Lieferumfang
Contenuto della confezione
Conteúdo da caixa
Wat zit er in de doos?
Zawartość pudełka
Co je v krabičce?
Čo je v krabici?
Kassens indhold
Τι υπάρχει στο κουτί?
Vad finns i boxen?
Какво има в кутията?
Ce se află în cutie?
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Cable connection 
Connexion par câble
Conexión de cable
Kabelverbindung 
Collegamento cavo
Conexão via cabo 
Kabelverbinding
Złącze kablowe
Připojení kabelu
Káblové pripojenie
Kabeltilslutning
Σύνδεση καλωδίου
Kabelanslutning
Кабелна връзка
Conexiune cablu

Charging
Charger
Carga
Laden
Carica
Carregamento
Opladen
Ładowanie
Nabíjení
Nabíjanie
Opladning
Φόρτιση
Ladda
Зареждане
Încărcare
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Source selection
Sélection de la source
Selección de fuente
Quellenauswahl 
Selezione sorgente
Seleção de fonte
Bron selectie
Wybór źródła
Výběr zdroje
Výber zdroja
Kildevalg
Επιλογή πηγής
Källval
Избор на източник
Selectare sursă
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USB
Line In 1
Line In 2

OPTICAL
COAXIAL

Bluetooth connection
Connexion Bluetooth
Conexión Bluetooth
Bluetooth-Kopplung
Connessione Bluetooth
Ligação Bluetooth
Bluetoothverbinding
Podłączanie Bluetooth
Připojení Bluetooth
Pripojenie k Bluetooth
Bluetooth-forbindelse
Σύνδεση Bluetooth
Bluetooth-anslutning
Bluetooth връзка 
Conexiune Bluetooth
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BluetoothSettings

EDIFIER S880DB MKII
DEVICES

Bluetooth

2:12

2s

USB connection
Connexion USB
Conexión USB
USB-Anschluss
Collegamento USB
Conexão USB
USB-aansluiting
Złącze USB
Připojení USB
Pripojenie cez rozhranie USB
USB-tilslutning
Σύνδεση USB
USB-anslutning 
Връзка USB
Conexiune USB
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Play control
Contrôle de lecture
Control de reproducción
Abspielsteuerung 
Controllo riproduzione
Controle de reprodução
Afspeelbediening 
Sterowanie odtwarzania
Ovladač přehrávání
Ovládanie prehrávania
Afspilningskontrol
Έλεγχος αναπαραγωγής
Uppspelningskontroll
Управление на възпроизвеждането
Control redare
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Volume dial/Input selection

Bass
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Volume dial/Input selection
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2s

USB
x1

x1

CLASSIC / MONITOR / 
DYNAMIC / VOCAL / 
CUSTOM

x1
@Edifier_Global @Edifier_Global@Edifierglobal

For more information, please visit our website:

www.edifier.com

EDIFIER ConneX app

x1

EN    Note:    *  USB Power Plug.

• The remote control will enter the low power mode if there is no operation for 1 minute. To wake it up, reach your hand to it. The 

     indicator on the remote control will turn green if successful.

• The speaker has been paired with the remote control before shipment. If the wireless connection is broken, follow the steps below 

     for manual pairing: 1.On the speaker, set the volume to zero and double press the "Volume dial/Input selection" knob. The "PAIRING" 

     icon will blink slowly on the OLED screen. On the remote control, press and hold the "       " button for 8s to enter pairing mode. The 

     indicator on the remote control will blink green rapidly.  2.The OLED screen will display "PAIRED" for 5s and then the previous content. 

     The indicator on the remote control will turn solid green. This indicates that the pairing is complete and wireless connection is 

     established.

CN    注意:    *  USB插頭。

• 遙控器連續1分鐘無任何操作，此時進入省電模式。遙控器進入省電模式後，可進行隔空喚醒，遙控器綠燈亮起即成功喚醒。 

• 出廠時，音箱和遙控器為已配對狀態。如需重新配對按以下步驟操作 (音箱和遙控器為開機狀態):  (1) 音量為0時，雙擊音箱的 

     “Volume dial/Input selection” 旋鈕 ，OLED顯示幕顯示 “PAIRING” 慢閃；長按遙控器 “       ” 鍵 8s進入配對模式，遙控器綠燈快

     閃。(2) OLED顯示幕顯示 “PAIRED” 常亮5s並恢復模式和遙控器綠燈常亮，為配對成功。

www.edifier.com

S880DB MKII

Windows

XMOS USB Audio

Mac

EDIFIER S880DB MKII

USB Power Plug
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For initial use, charge the remote control to activate it first. The indicator on the remote control will turn 
green if successful. 

!

!

首次使用遙控器，請先連接充電器喚醒，遙控器綠燈亮起即成功喚醒。!

*


